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Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 4.0.55
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You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): GrayCoated_hdm.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: yes
CMM for overprinting CMYK graphic: no
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: no
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: yes
Gray to knockout: yes
Pure black to overprint: no
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: no
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: no
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: yes
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Package contents
•	 ASUS	ROG	Strix	Wireless	Gaming	Headset •	 3.5	mm	4-pole	cable

•	 2.4	GHz	USB	adapter	 •	 3.5	mm	audio/Mic	splitter	adapter

•	 Mini-USB	to	USB	charging	cable •	 Quick	Start	Guide

Safety Guidelines
•	 	If	your	device	does	not	work	properly	and	troubleshooting	does	not	work,	

unplug	the	device	and	contact	the	ASUS	Service	Center	for	assistance.	DO	NOT	
attempt	to	service	or	fix	the	device	yourself.	

•	 DO	NOT	disassemble	the	device	as	doing	so	will	void	its	warranty.

•	 Keep	the	device	away	from	liquid,	humidity	or	moisture.	Operate	the	device	
only	within	the	specific	temperature	range	of	0oC	(32oF) to 40oC	(104oF).	When	
the	device	exceeds	the	maximum	temperature,	unplug	or	switch	off	the	
device	to	let	it	cool	down.

Battery care
•	 Do	not	disassemble	or	remove	the	battery.	Doing	so	may	cause	harm	or	

physical injury.

•	 	Follow	the	warning	labels	for	your	personal	safety.

•	 Risk	of	explosion	if	battery	is	replaced	by	an	incorrect	type.

•	 	Do	not	throw	the	battery	in	fire.

•	 	Stop	using	the	device	if	there	is	battery	leakage.

•	 	The	battery	and	its	components	must	be	recycled	or	disposed	properly.

•	 	Keep	the	battery	and	other	small	components	out	of	children’s	reach.

Proper disposal

	Wireless	Gaming	Headset 5.	 Volume	down	button

	microphone	boom 6.	 Power	button

	up	button 7.	 Pairing	button

	mute/unmute	button

DO NOT	throw	this	product	in	municipal	waste.	This	product	has	been	
designed	to	enable	proper	reuse	of	parts	and	recycling.	The	symbol	of	the	
crossed	out	wheeled	bin	indicates	that	the	product	(electrical,	electronic	
equipment	and	mercury-containing	button	cell	battery)	should	not	be	
placed	in		municipal	waste.	Check	local	regulations	for	disposal	of	electronic	
products.

DO NOT	throw	the	battery	in	municipal	waste.	The	symbol	of	the	crossed	
out	wheeled	bin	indicates	that	the	battery	should	not	be	placed	in	municipal	
waste.

	Connect	your	wireless	USB	adapter	to	your	computer’s	USB	port.

	your	wireless	USB	adapter,	press	and	hold	the	pairing	button	until	the	LED	
starts flashing rapidly.

	your	Strix	wireless	headset,	press	and	hold	the	power	button	until	the	LED	
starts flashing rapidly.

	LED	on	your	Strix	wireless	headset	turns	to	solid	light,	indicating	that	the	
pairing process is completed.

	the	3.5mm	4-pole	connector	to	your	Strix	wireless	headset	and	mobile	

When	connecting	your	Strix	wireless	headset	to	your	mobile	device:

	do	not	need	to	power	on	your	Strix	wireless	headset.

	volume	up/down	buttons	are	not	available.

Prinect Color Editor
Page is color controlled with Prinect Color Editor 4.0.55
Copyright 2008 Heidelberger Druckmaschinen AG
http://www.heidelberg.com

You can view actual document colors and color spaces, with the free Color Editor (Viewer), a Plug-In from the Prinect PDF Toolbox. Please request a PDF Toolbox CD from your local Heidelberg office in order to install it on your computer.

Applied Color Management Settings:
Output Intent (Press Profile): GrayCoated_hdm.icc

RGB Image:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

RGB Graphic:
Profile: eciRGB.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

CMYK Image:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

CMYK Graphic:
Profile: ISOcoated_v2_eci.icc
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no
Preserve Black: no

Device Independent RGB/Lab Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent RGB/Lab Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Image:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Device Independent CMYK/Gray Graphic:
Rendering Intent: Perceptual
Black Point Compensation: no

Turn R=G=B (Tolerance 0.5%) Graphic into Gray: yes

Turn C=M=Y,K=0 (Tolerance 0.1%) Graphic into Gray: yes
CMM for overprinting CMYK graphic: no
Gray Image: Apply CMYK Profile: no
Gray Graphic: Apply CMYK Profile: no
Treat Calibrated RGB as Device RGB: no
Treat Calibrated Gray as Device Gray: yes
Remove embedded non-CMYK Profiles: no
Remove embedded CMYK Profiles: yes

Applied Miscellaneous Settings:
Colors to knockout: yes
Gray to knockout: yes
Pure black to overprint: no
Turn Overprint CMYK White to Knockout: yes
Turn Overprinting Device Gray to K: no
CMYK Overprint mode: set to OPM1 if not set
Create "All" from 4x100% CMYK: no
Delete "All" Colors: no
Convert "All" to K: yes
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Device Layout

Connecting your computer

starts flashing rapidly.

starts flashing rapidly.

pairing process is completed.

Connecting your mobile device

device.

NOTE:   
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包裝內容物

‧ 華碩 ROG Strix 無線遊戲耳麥 ‧ 3.5mm 4 極連接線

‧ 2.4 GHz USB 無線音效發射器 ‧ 3.5mm 音效 / 麥克風分離轉接線

‧ Mini-USB 轉 USB 充電線 ‧ 快速使用指南

安全指南
‧ 若您的耳麥無法正常使用或疑難解答無法幫助您解決問題，請將耳
麥從裝置上移除并聯絡華碩服務中心尋求幫助。請勿嘗試自行維
修。

‧ 請勿拆卸產品，拆卸后產品將無法保固。

‧ 請保持產品遠離液體及潮濕的環境。本產品只應在溫度為 0˚C 
(32˚F) ~ 40˚C (104˚F) 的環境下使用。當產品的溫度超過最高溫度
時，請拔掉或關閉耳麥使其冷卻。

電池安全注意事項
‧ 請勿拆卸或移除電池，這樣做可能會有危險或對身體造成傷害。

‧  為了您的個人安全起見，請依照警示標籤說明使用電池。

‧ 安裝錯誤型號的電池可能會導致爆炸。

‧  請勿將電池丟入火中燃燒。

‧  若發現電池有液體滲出，請勿繼續使用。

‧  廢棄電池及其組件務必回收或做適當處理。

‧保護兒童遠離電池及其他零組件。

廢棄物處理

請勿將本產品當作一般垃圾丟棄。本產品零組件設計為可
回收利用。這個打叉的垃圾桶標誌表示本產品（電器、電
子設備與含汞電池）不應視為一般垃圾丟棄，請依照您所
在地區有關廢棄電子產品的處理方式處理。

請勿將電池當作一般垃圾丟棄。這個標誌表示電池不應視
為一般垃圾丟棄。
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產品概觀

1. Strix 無線遊戲耳麥 5. 音量降低按鈕

2. 可拆式麥克風桿架 6. 電源按鈕

3. 音量增大按鈕 7. 配對按鈕

4. 麥克風靜音 / 取消靜音按鈕

連接至電腦
1.  將您的 USB 無線音效發射器插入電腦的 USB 連接埠。

2. 長按 USB 無線音效發射器的配對按鈕直到 LED 燈號開始快速閃
爍。

3. 長按 Strix 無線耳麥的電源按鈕直到 LED 燈號開始快速閃爍。

4. 當 Strix 無線耳麥的 LED 燈號變為常亮時，表明配對已完成。

連接至行動裝置
使用 3.5mm 4 極連接線連接您的 Strix 無線耳麥及行動裝置。

注意：   在將您的 Strix 無線耳麥連接至行動裝置時：

‧ 無須開啟您的 Strix 無線耳麥。

‧ 音量增大/降低按鈕不可用。
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Strix Sonic Studio 概述
Strix Sonic Studio 擁有進階的聲音演算方法及虛擬環繞音效，能夠增
強您的遊戲及娛樂體驗。
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包裝內容物

‧ 華碩 ROG Strix 無線游戲耳麥 ‧ 3.5 毫米 4 極連接線

‧ 2.4 GHz USB 無線音頻發射器 ‧ 3.5 毫米音頻 / 麥克風分離轉接線

‧ Mini-USB 轉 USB 充電線 ‧ 快速使用指南

安全指南
‧ 若您的耳麥無法正常使用或疑難解答無法幫助您解決問題，請將耳
麥從設備上移除并聯繫華碩授權服務中心尋求幫助。請勿嘗試自行
維修。

‧ 請勿拆卸產品，拆卸后產品將無法保修。

‧ 請保持產品遠離液體及潮濕的環境。本產品只應在溫度為 0˚C 
(32˚F) ~ 40˚C (104˚F) 的環境下使用。當產品的溫度超過最高溫
度時，請拔掉或關閉耳麥使其冷卻。

電池安全注意事項
‧ 請勿拆卸或移除電池，這樣做可能會有危險或對身體造成傷害。

‧  為了您的個人安全起見，請依照警告標籤說明使用電池。

‧ 安裝錯誤型號的電池可能會導致爆炸。

‧  請勿將電池丟入火中燃燒。

‧  若發現電池有液體滲出，請勿繼續使用。

‧  廢棄電池及其組件務必回收或做適當處理。

‧保護兒童遠離電池及其他零組件。

廢棄物處理

請勿將本產品當作一般垃圾丟棄。本產品零組件設計為可
回收利用。這個打叉的垃圾桶標誌表示本產品（電器與電
子設備）不應視為一般垃圾丟棄，請依照您所在地區有關
廢棄電子產品的處理方式處理。

請勿將內含汞的電池當作一般垃圾丟棄。這個打叉的垃圾
桶標誌表示電池不應視為一般垃圾丟棄。
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產品概觀

1. Strix 無線游戲耳麥 5. 音量降低按鈕

2. 可拆式麥克風桿架 6. 電源按鈕

3. 音量增大按鈕 7. 配對按鈕

4. 麥克風靜音/取消靜音按鈕

連接至電腦
1.  將您的 USB 無線音頻發射器插入電腦的 USB 接口。

2. 長按 USB 無線音頻發射器的配對按鈕直到 LED 指示燈開始快速閃
爍。

3. 長按 Strix 無線耳麥的電源按鈕直到 LED 指示燈開始快速閃爍。

4. 當 Strix 無線耳麥的 LED 指示燈變為常亮時，表明配對已完成。

連接至移動設備
使用 3.5 毫米 4 極連接線連接您的 Strix 無線耳麥及移動設備。

注意：   在將您的 Strix 無線耳麥連接至移動設備時：

‧ 無須開啟您的 Strix 無線耳麥。

‧ 音量增大/降低按鈕不可用。

簡
體
中
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Strix Sonic Studio 概述
Strix Sonic Studio 擁有高級的聲音演算方法及虛擬環繞音效，能夠增
強您的游戲及娛樂體驗。

簡
體
中
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FRANÇAIS
Contenu de la boîte

Recommandations relatives à la sécurité

Entretien de la batterie

Mise au rebut

NE PAS

NE PAS



Schéma de l'appareil

Connecter votre ordinateur

Connecter un appareil mobile

REMARQUE 
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FRANÇAIS
Aperçu de Strix Sonic Studio



Schnellstartanleitung
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Verpackungsinhalt

Sicherheitshinweise

Wartung des Akkus

Richtige Entsorgung
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Geräteausstattung

Anschließen an Ihren Computer

Ihr Mobilgerät verbinden

HINWEIS:   
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Strix Sonic Studio Übersicht
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Contenuto della confezione

Istruzioni sulla sicurezza

Cura della batteria

Corretto smaltimento
NON

NON
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O Panoramica del dispositivo

Collegamento al computer

Collegamento al vostro dispositivo mobile

NOTA: 
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Introduzione a Strix Sonic Studio
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パッケージの内容
• ASUS ROG Strix 
ワイヤレスゲーミングヘッドセット

• 3.5mmオーディオ/マイクスプリッター
アダプター  

• 2.4GHz USB アダプター • 3.5mm 4極ケーブル

• Mini-USB - USB 充電ケーブル • クイックスタートガイド

安全上のご注意
• ご自身で修理、分解、改造をしないでください。故障の原因になる上
に、感電、火災の危険があります。また、分解した部品による特に小
さなお子様の誤飲の危険があります。絶対にしないでください。

•  電源ケーブルを傷つけたり､加工したりしないでください｡重いものを載
せたり､引っ張ったり､無理に曲げたり､ねじったり､加熱したりすると電源
ケーブルを傷め､感電・火災の原因となります｡またケーブルを抜くとき
は、必ずプラグ部分を持って抜いてください。

•  風呂場や加湿器のそばなど、湿度の高いところでは設置および使用しな
いでください。火災、感電、故障の原因となることがあります。

充電式電池について
• 製品に内蔵されている充電池は、お客様ご自身で交換や取り外しをしないで
ください。（製品廃棄時を除く）

•  警告ラベルを汚したり、はがしたりしないでください。
•  充電式電池をショート、加熱、または火の中に入れないでください。
•  充電式電池が漏液したり異臭がするときは、直ちに火気より遠ざけてください。
•  製品は乳幼児の手の届かないところに置いてください。

廃棄・リサイクルについて

本製品は、リサイクル及び再使用可能な高品質原料やコンポーネントを使用
して設計、製造されています。本製品を廃棄する場合は、 国および地方自治
体の条例・規則に従い、適切に廃棄をお願いします。

本製品は内部電池にリチウムイオンポリマー電池を使用しています。廃棄さ
れる場合は、お住まいの自治体の指示に従って廃棄をお願いします。
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各部の名称

1. Strix ワイヤレスゲーミングヘッドセット本体 5. 音量調整ボタン（－）

2. 着脱式マイクブーム 6. 電源ボタン

3. 音量調整ボタン（＋） 7. ペアリングボタン（CONNECT）

4. マイクスイッチ

コンピューターに接続する（Windows®）
1.  2.4GHz USB アダプターをコンピューターのUSBポートに接続します。
2. 2.4GHz USB アダプターのLEDが高速点滅を始めるまでペアリングボタンを
長押しします。

3. ヘッドセット本体の電源ボタンのLEDが高速点滅を始めるまで電源ボタンを
長押しします。

4. ペアリングが完了するとLEDが「点灯」状態になります。

その他の機器に接続する
3.5mm 4極ケーブルを使用してヘッドセットと機器を接続します。

ご参考: 
• ヘッドセットの電源ボタンLEDが示す状態は次のとおりです。
  点灯: ワイヤレスヘッドセットが接続されている
  点滅: ワイヤレスヘッドセットが接続されていない
  消灯: 電源オフ
  高速点滅: ペアリングモード
・ 3.5mm 4極ケーブルで接続 (アナログ接続) する場合、ヘッドセットの電源をオンにする

必要はありません。
・ 3.5mm 4極ケーブル接続時、音量調整ボタンは使用できません。
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Strix Sonic Studio
Strix Sonic Studio ソフトウェアでは、イコライザーの調節といった基本的な設
定から、7.1チャンネル バーチャルサラウンドの各チャンネルのバランス調節や
低音強調の度合いなどの詳細な設定まで、サウンド周りのあらゆる設定を行え
ます。
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Ръководство за бърз старт

Съдържание на пакета

Инструкции за безопасност

Грижа за батерията

Правилно изхвърляне на продукта 
НЕ

НЕ

БЪ
Л

ГА
РС

КИ
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БЪ
Л

ГА
РСКИ

Изглед на устройството

Свързване към компютър

Свързване на Вашето мобилно устройство

ЗАБЕЛЕЖКА:   



Ръководство за бърз старт
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Общ преглед на Strix Sonic Studio
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H
RVATSKI
Sadržaj pakiranja

Smjernice u vezi sigurnosti

Zbrinjavanje baterije

Propisno zbrinjavanje

NE

NE



Vodič za brzi početak

H
RV

AT
SK

I Izgled uređaja

Spajanje računala

Spajanje mobilnog uređaja

NAPOMENA:   



ASUS ROG Strix

H
RVATSKI
Pregled za Strix Sonic Studio



Stručná příručka

ČE
ŠT

IN
A Obsah krabice

Bezpečnostní zásady

Péče o baterii

Řádná likvidace
NEVHAZUJTE

NEVHAZUJTE



ASUS ROG Strix

ČEŠTIN
A

Popis zařízení

Připojení k počítači

Připojení mobilního zařízení

POZNÁMKA:   



Stručná příručka

ČE
ŠT

IN
A Popis Strix Sonic Studio



ASUS ROG Strix

D
A

N
SK

Pakkens indhold

Retningslinjer for sikkerhed

Vedligeholdelse af batteriet

Procedure for korrekt bortskaffelse
Dette produkt må IKKE

Batteriet må IKKE



Startvejledning

D
A

N
SK

Oversigt over enheden

Sådan forbindes headsettet til en computer

Sådan forbindes headsettet til din mobilenhed

BEMÆRK:   
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D
A

N
SK

Oversigt over Strix Sonic Studio



Beknopte handleiding

N
ED

ER
LA

N
D

S Inhoud verpakking

Veiligheidsrichtlijnen

Batterijonderhoud

Goede verwijdering
NIET

NIET



ASUS ROG Strix

N
ED

ERLA
N

D
S

Apparaatschema

Uw computer aansluiten

Uw mobiel apparaat aansluiten

OPMERKING:   



Beknopte handleiding

N
ED

ER
LA

N
D

S Overzicht Strix Sonic Studio
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EESTI
Pakendi sisu

Ohutussuunised

Aku eest hoolitsemine

Nõuetekohane hävitamine
ÄRGE

ÄRGE



Lühijuhend

EE
ST

I Seadme paigutus

Ühendamine arvutiga

Mobiilseadme ühendamine

MÄRKUS.   



ASUS ROG Strix

EESTI
Strix Sonic Studio ülevaade



Pikaopas

SU
O

M
I Pakkauksen sisältö

Turvallisuusohjeet

˚ ˚

Akun huolto

Oikea hävittäminen

ÄLÄ

ÄLÄ
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SU
O

M
I

Laitteen asettelu

Tietokoneen liittäminen

Mobiililaitteen liittäminen

HUOMAUTUS:   



Pikaopas

SU
O

M
I Strix Sonic Studio -yleiskatsaus
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ΕΛ
Λ

Η
Ν

ΙΚΑ
Περιεχόμενα συσκευασίας

Οδηγίες ασφάλειας

Φροντίδα της μπαταρίας

Σωστή απόρριψη
ΜΗΝ 

ΜΗΝ 



Οδηγός γρήγορης έναρξης

ΕΛ
ΛΗ

Ν
ΙΚ

Α Διάταξη συσκευής

Σύνδεση σε υπολογιστή

Σύνδεση της φορητής συσκευής

ΣΗΜΕΙΩΣΗ:   



ASUS ROG Strix

ΕΛ
Λ

Η
Ν

ΙΚΑ
Επισκόπηση Strix Sonic Studio 



Gyors útmutató

M
AG

YA
R A csomag tartalma

Biztonsági irányelvek

Az elemek gondozása

Megfelelő leselejtezés
NE

NE



ASUS ROG Strix

M
AG

YA
R

Az eszköz elrendezése

A számítógép csatlakoztatása

Mobilkészülék csatlakoztatása

MEGJEGYZÉS:   



Gyors útmutató

M
AG

YA
R A Strix Sonic Studio áttekintése
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IN
D

O
N

ESIA
Isi kemasan

Panduan Keselamatan

Perawatan baterai

Pembuangan semestinya
JANGAN

JANGAN



Panduan Ringkas

IN
D

O
N

ES
IA

Tata Letak Perangkat

Menyambungkan komputer

Menyambungkan perangkat bergerak

CATATAN:   



ASUS ROG Strix

IN
D

O
N

ESIA
Ikhtisar Strix Sonic Studio









ASUS ROG Strix

LATVISKI
Komplekta saturs

Drošības vadlīnijas

Akumulatora aprūpe

Pareiza utilizācija
NEIZMEST

NEIZMEST



Īsa pamācība60

LA
TV

IS
KI

Ierīces izkārtojums

Pieslēgšana datoram

Mobilās ierīces pievienošana

PIEZĪME.   



ASUS ROG Strix 61

LATVISKI
Strix Sonic Studio pārskats



Greitojo parengimo darbui vadovas

LI
ET

U
VI

Ų
 K

. Pakuotės turinys

Saugos taisyklės

Baterijos priežiūra

Tinkamas šalinimas
NEIŠMESKITE

NEIŠMESKITE



ASUS ROG Strix

LIETU
VIŲ

 K.
Įrenginio išdėstymas

Kompiuterio prijungimas

Mobiliojo įrenginio prijungimas

PASTABA.   



Greitojo parengimo darbui vadovas

LI
ET

U
VI

Ų
 K

. „Strix Sonic Studio“ apžvalga
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M
A

LTI
Kontenut tal-Pakkett 

Linji Gwida tas-Sigurtà

Kif tieħu ħsieb il-batterija

Rimi kif suppost
TARMIX 

TARMIX 



Gwida Biex Tibda fil-Pront66

M
A

LT
I Layout tat-Tagħmir

Kif tikkonnettja mal-kompjuter tiegħek

Kif tikkonnettja l-mobile device tiegħek 

NOTA: 



ASUS ROG Strix 67

M
A

LTI
Ħarsa Ġenerali lejn Strix Sonic Studio 



Hurtigstartveiledning68

N
O

RS
K Innhold i pakken

Retningslinjer for sikkerhet

Vedlikehold av batteri

Riktig avhending
IKKE

IKKE



ASUS ROG Strix 69

N
O

RSK
Enhetens layout

Koble til datamaskinen

Koble til en mobil enhet

MERK:   



Hurtigstartveiledning70

N
O

RS
K Oversikt over Strix Sonic Studio



ASUS ROG Strix 71

PO
LSKI

Zawartość opakowania

Instrukcje bezpieczeństwa

Troska o baterię

Właściwa utylizacja
NIE WOLNO

NIE WOLNO



Skrócona instrukcja obsługi

PO
LS

KI
Układ urządzenia

Podłączanie do komputera

Łączenie urządzenia przenośnego

UWAGA:   



ASUS ROG Strix

PO
LSKI

Informacje ogólne o oprogramowaniu Strix Sonic 
Studio



Guia de consulta rápida

PO
RT

U
G

U
ÊS

Conteúdo da embalagem

Instruções de segurança

Cuidados com a bateria

Eliminação correta
NÃO

NÃO



ASUS ROG Strix

PO
RTU

G
U

ÊS
Esquema do dispositivo

Ligar ao computador

Ligar a um dispositivo móvel

NOTA:   



Guia de consulta rápida76

PO
RT

U
G

U
ÊS

Visão geral do Strix Sonic Studio



ASUS ROG Strix 77

RO
M

Â
N

Ă
Conţinutul ambalajului

Norme de siguranţă

Îngrijirea bateriei

Eliminarea corectă
NU

NU



Ghid introductiv rapid78

RO
M

Â
N

Ă Aspectul dispozitivului

Conectarea unui computer

Conectarea unui dispozitiv mobil

NOTĂ:   
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RO
M

Â
N

Ă
Prezentarea generală a caracteristicii Strix Sonic Studio



Vodič za brzo korišćenje80

SR
PS

KI
Sadržaj paketa

Bezbednosne smernice

Staranje o bateriji

Ispravno odbacivanje
NEMOJTE

NE



ASUS ROG Strix 81

SRPSKI
Opšti plan uređaja

Povezivanje vašeg kompjutera

Povezivanje vašeg mobilnog uređaja

NAPOMENA:   



Vodič za brzo korišćenje

SR
PS

KI
Pregled opcije Strix Sonic Studio
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SLO
VEN

SKY
Obsah balenia

Bezpečnostné pokyny

Manipulácia s batériou

Správna likvidácia
NEVYHADZUJTE

NEVYHADZUJTE



Stručný návod na používanie

SL
O

VE
N

SK
Y Schéma zariadenia

Pripojenie k počítaču

Pripojenie mobilného zariadenia

POZNÁMKA:   



ASUS ROG Strix

SLO
VEN

SKY
Prehľad Strix Sonic Studio



Vodnik za hitri začetek86

SL
O

VE
N

ŠČ
IN

A Vsebina paketa

Varnostna navodila

Nega baterije

Pravilno odlaganje
NE 

NE
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SLO
VEN

ŠČIN
A

Videz naprave

Priključitev na računalnik

Priključitev mobilne naprave

OPOMBA:   



Vodnik za hitri začetek88

SL
O

VE
N

ŠČ
IN

A Pregled aplikacije Strix Sonic Studio



ASUS ROG Strix 89

ESPA
Ñ

O
L

Contenido del paquete

Pautas de seguridad

Mantenimiento de la batería

Deshacerse del producto de forma adecuada
NO

NO



Guía de inicio rápido90

ES
PA

Ñ
O

L Diseño del dispositivo

Conectar el equipo

Conectar el dispositivo móvil

NOTA:   
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ESPA
Ñ

O
L

Información general de Strix Sonic Studio



Snabbstartguide

SV
EN

SK
A Förpackningsinnehåll

Riktlinjer för säkerhet

Batterivård

Korrekt avyttring

KASTA INTE

KASTA INTE 



ASUS ROG Strix

SVEN
SKA

Enhetens layout

Anslut din dator

Anslut din mobilenhet

OBS!   



Snabbstartguide

SV
EN

SK
A Översikt över Strix Sonic Studio
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96

:   :
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 Strix Sonic Studio 



Hızlı Başlatma Kılavuzu98

TÜ
RK

ÇE
Obsah krabice

Bezpečnostní zásady

Péče o baterii

Řádná likvidace
NEVHAZUJTE

NEVHAZUJTE



ASUS ROG Strix 99

TÜ
RKÇE

Popis zařízení

Připojení k počítači

Připojení mobilního zařízení

POZNÁMKA:   



Hızlı Başlatma Kılavuzu100

TÜ
RK

ÇE
Popis Strix Sonic Studio
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Українська
Вміст упакування

Заходи безпеки

Догляд за акумулятором

Правильна утилізація
НЕ

НЕ



Короткий посібник користувача

Ук
ра

їн
сь

ка
Вигляд пристрою

Підключення до комп'ютера

Підключення мобільного пристрою

ПРИМІТКА:   



ASUS ROG Strix

Українська
Огляд Студії Strix Sonic



Tờ hướng dẫn khởi động nhanh

TI
ẾN

G
 V

IỆ
T

Các món hàng đóng gói

Hướng dẫn an toàn

Bảo dưỡng pin

Thải bỏ thích hợp
KHÔNG

KHÔNG



Tai Nghe ASUS ROG Strix

TIẾN
G

 VIỆT
Giao diện thiết bị

Kết nối máy tính của bạn

Kết nối thiết bị di động của bạn

LƯU Ý:   



Tờ hướng dẫn khởi động nhanh106

TI
ẾN

G
 V

IỆ
T Tổng Quan Về Strix Sonic Studio
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ROG Strix
ASUS

 USB

USB USB

ASUS

 104o  40o  32o  0o



Strix

USB USB
LED USB

 LED Strix

Strix

Strix

Strix

Strix
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(Strix
Strix Strix Sonic Studio



EC Declaração de Conformidade 
 
Nós, os abaixo assinados, 

Fabricante: ASUSTeK COMPUTER INC. 

Morada: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN 

 Representante autorizado na Europa: ASUS COMPUTER GmbH 

Morada, Cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN 
País: GERMANY 

declaramos que o seguinte produto: 
Nome do Produto : Headset 

Modelo : Cerberus 

se encontra em conformidade com as exigências essenciais das seguintes directrizes: 

2004/108/EC-EMC Directiva 
 EN 55022:2010+AC:2011 
 EN 61000-3-2:2006+A2:2009 
 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 

 EN 55024:2010 
 EN 61000-3-3:2008 
 EN 55020:2007+A11:2011 

1999/5/EC-R&TTE Directiva 
 EN 300 328 V1.7.1(2006-10) 
 EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) 
 EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 
 EN 301 511 V9.0.2(2003-03) 
 EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) 
 EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) 
 EN 301 893 V1.6.1(2011-11) 
 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) 
 EN 302 623 V1.1.1(2009-01) 
 EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) 
 EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) 
 EN 50360:2001 
 EN 62479:2010 

 EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09) 
 EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08) 
 EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05) 
 EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11) 
 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11) 
 EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09) 
 EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09) 
 EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06) 
 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09) 
 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11) 
 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07) 
 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07) 
 EN 50385:2002 
 EN 62311:2008 

2006/95/EC-LVD Directiva 

 EN 60950-1 / A12:2011  EN 60065:2002 / A12:2011 

2009/125/EC-ErP Directiva 

 Regulation (EC) No. 1275/2008 

 Regulation (EC) No. 642/2009 

 Regulation (EC) No. 278/2009 

 Regulation (EC) No. 617/2013 

2011/65/EU-RoHS Directiva                                                                                 Ver. 140331 

Marca de CE   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Data Original da Declaração: 16/01/2014 

Data Corrigida da Declaração: 31/10/2014 

Ano para começar a aposição da marca CE: 2014 

Posição :  CEO   
Nome :   Jerry  Shen 

 
Assinatura : __________ 

(Marca de Conformidade EC) 



FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 

of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no 

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 

to correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

CAUTION:
Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to 

operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This device complies with Canada licence-exempt RSS standard(s). 

Operation is subject to the following two conditions: 

(1) this device may not cause interference, and 

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d'Industry Canada (IC)
Cet appareil est conforme avec Industrie Canada exemptes de licence RSS standard(s). 

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et 

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

(1) this device may not cause harmful interference, and 

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.



WARNING :                       This product may contain chemicals known to the State of 
California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
Wash hands after handling.  




